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KOMENTAR - UVODNIK

U iS¢ekivanju podataka

Pocetkom godine DrZavni zavod za statis-
tiku objavio je prve, preliminarne podatke
popisa  stanovniStva iz 2022. godine.
Upitnici zaprimljeni tijekom popisa trenu-
tacno su u obradi. Ocekuje se da ée prelimi-
narni podatci po naseljima biti objavljeni u
drugom tromjesecju, a konacni rezultati na-
jesen. Prema objavljenim podatcima za
vrijeme provodenja popisa stanovnistva Ma-
darska broji 9 milijuna i 604 tisuce ljudi, a
evidentirana su 4 milijuna i 593 tisuce sta-
nova. Kako je zavod uz ostalo istaknuo na
konferenciji za novinare, u razdoblju izme-
du posljednja dva popisa oscilirao je broj ro-
denih i umrlih. Godina 2011. obiljezila je
najnizu tocku u statistici radanja, no po-
sliednjih nekoliko godina primjecuje se sve
veca zelja za radanjem djece, a stopa uku-
pnog fertiliteta s povijesno najniZe razine od
1,23 u 2011. porasla je na vise od 1,5. U isce-
kivanju smo za nas iznimno vaznih podata-
ka o broju pripadnika narodnosti, medu nji-
ma i Hrvata u Madarskoj. Posrijedi su broj-
ke koje e ummogome utjecati na nasu
buduénost. One su vazne za to da se vidi
koliko nas ima, sto ¢e bitno odrediti nasu po-
liticku tezinu te utjecati i na financijsku pot-
poru zajednice, a brojkama se odreduju i
neka od zakonom zajamcenih narodnosnih
prava - pravo na osnivanje narodnosnih sa-
mouprava, ostvarivanje jezicnih prava, dvo-
jezi¢nih natpisa i drugo. Pitanje je samo
hoe li se ostvariti nasa ocekivanja ili u koli-
koj ¢e mjeri ona biti po nasoj volji i Zelji. Ko-
liko smo uspjeli u promidzbenim pozivima
za izjasnjavanje, koliko su ljudi bili svjesni i
odgovorni po tom pitanju. U tome nam je
islo na ruku da su ljudi prvi put elektronic-
kim putem sami mogli popuniti upitnike.
Bilo kako bilo, uskoro cemo doznati. Iako
prema procjenama nas Hrvata ima dvostru-
ko vise nego sto pokazuju podatci prethod-
nog popisa stanovnistva iz 2011. godine, pi-
tanje je jesu li se svi oni izjasnili, a u konac-
nici i to smatraju li se uopce pripadnicima
hrvatske narodnosti. Nije sigurno da su svi
oni s hrvatskim podrijetlom i ocuvali svoju
nacionalnu svijest. Naime, tesko je ocuvati
nacionalnu svijest bez poznavanja materin-
skog jezika i bez aktivne ukljucenosti u hr-
vatsku zajednicu. MoZda je to lakse u malim
naseljima, ali je tamo broj pripadnika po-
sliednjih desetljeca u znatnom prirodnom
opadanju. Njihov je broj u gradovima zbog
mozebitnog odseljavanja u porastu, ali iz
objektivnih razloga tamo je znatno otezana
dostupnost i okupljanje zajednice.

S.B.

EEN 20. travnja 2023.

Glasnikov tjedan

rotekli blagdani jo$ su jedanput
pokazali kako se hrvatska zajed-
nica od Gradis¢a do Backe
okuplja oko vjere i vjerskih obicaja.
Pjevanje Muke, molitve na postajama
kriznog puta na hrvatskom jeziku, ¢u-
vanje Isusova groba, misa na Uskrs na
materinskom jeziku, blagoslov jela na
materinskom jeziku... Nesto od toga
dogodilo se u organizaciji mjesnih
zupa kao sastavni dio godisnjih crkve-
nih programa na hrvatskom jeziku, a
nesto u samoinicijativi. O svim tim ak-
tivnostima  najvile se mozemo
obavijestiti preko drustvenih mreza
koje su zahvatile nasu zajednicu kao
pandemija. Mnogi misle da, ako nisu na
drustvenim mrezama, onda ni ne pos-
toje, da ih dragi Bog ne vidi, dok drugi
svoje postojanje dokazuju tek kojom
objavom na Facebooku. Ali je stvarnost
daleko vise od onog 3to se naslikava i
popratnog teksta koji se stavlja na
drustvene mreze. U ocrtavanju te stvar-
nosti u njezinu $to objektivnijem prika-
zu trebali bi veliku ulogu i zadatak ima-
ti javni narodnosni mediji, ali sve se
¢esce ide linijom manjeg otpora ili u
pokusaju dodvoravanja. Pa kad se po-
jedinci ili organizacije hvale fotografi-
jom s nekoliko rijeci, Covjek na trenutak
zaista pomisli kako je sve med i mlijeko.
Sve ceS¢em prikazu meda i mlijeka
podlijezu i narodnosni mediji. Pa tako i
na vjerskom planu. Ne pise se o proble-
mima, tek o punim autobusima. Ne
analizira se prazna crkva na Veliki petak
i Cvjetnicu. Dobro je dok jos ima pje-
vackih zborova koji se okupe na ove
blagdane pa mole i pjevaju krizni put.
Sve su rjede prave crkvene zajednice.
Mislim na one hrvatske. Gledam fotog-
rafije...
U Cepregu ve¢ dvadeset godina ima-
ju masu na hrvatskom jeziku (svaki mi-
sec trec¢u subotu), u Harkanju svakog

posljednjeg petka u mjesecu, a u Pecu-
hu svake posljednje nedjelje u mjesecu.
To smo i mi napisali. U selima gdje nas
joS ima i gdje ima Zupa ne znam kakav
je misni red. Ne znam, primjerice, kako
je u Koljnofu, Serdahelu, Tukulji, Pet-
rovu Selu, Hrvatskom Zidanu, Sumar-
tonu, Martincima, Starinu, Mohacu ili
Salanti... Znam da je u Zupi Uzvisenja
Svetog Kriza u Keresturu prireden dvo-
jezi¢ni hrvatsko-madarski krizni put, da
su vjernici iz Salante i Harkanja molili
zajednicki krizni put u Harkanju, da je
budimpestanska hrvatska katoli¢ka za-
jednica organizirala trodnevnu duhov-
nu obnovu uz molitvu i krizni put.

U Salanti je na Veliki petak odrzana
molitva kriznoga puta na hrvatskom
jeziku, u Kalaci su tamosnji Hrvati na
gradskom groblju molili krizni put, a u
Pecuhu na Veliki petak na Kalvariji, dok
je u franjevackoj crkvi odrzana misa na
hrvatskom jeziku uz potporu Hrvatske
samouprave Pecuha na Uskrsni poned-
jeljak. U Kisegu se molio krizni put na
hrvatskom jeziku u organizaciji Zbirke
sakralne umjetnosti Hrvata u Madars-
koj, u Santovu su na Cvjetnicu ¢lanovi
crkvenog pjevackog zbora santovackih
Hrvata i drugi vjernici pjevali Muku i
smrt Isusa Krista po Mateju, polivaci su
isli u Starinu, Tukulji i Er¢inu... | tako re-
dom. Zasigurno sam puno toga izosta-
vila?! Kamere i fotografije zabiljeZile su i
obilazak kriznog puta vjernika pecuske
biskupije u samom sredistu grada. Od
Stacije do Stacije nosio se kriz, a hrvat-
ska je Stacija bila treca te su dva Hrvata
nosila kriz od tre¢e do Cetvrte Stacije.
Pjevao je i Zenski pjevacki zbor Au-
gusta Senoe. Bojile su se i pisanice...
U nekim domovima kulture, vrti¢ima i
Skolamaiili kod kuée s vlastitom djecom
i unucima.

Branka Pavi¢ BlazZetin
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Marijana Balatinac dobitnica nagrade, Utjecajne hrvatske Zzene”

MreZa hrvatskih Zena izabrala je Marijanu Balatinac iz Madarske kao jednu od dobitnica nagrade
,Utjecajne hrvatske Zzene” za 2023. godinu. Nagrada se dodjeljuje u sljedecim kategorijama: Vod-
stvo i inovacije, Umjetnost i kultura, Poduzetnistvo, Znanost, Sport i Humanitarni rad. Nagradene
su 23 utjecajne zene, a Balatinac je nagradena u kategoriji Umjetnost i kultura. Nagrada je Marijani
Balatinac, predsjednici baranjske regije Saveza Hrvata u Madarskoj, dodijeljena na svecanoj veceri
koja je u zagrebackom Hotelu ,Westin” odrzana u povodu Medunarodnog dana zena, 8. ozujka.

Spomenuta nagrada i nagrada ,Buduce liderice” prepoznaju
vodstvo, inovativnost i utjecaj zena hrvatskog podrijetla, a do-
djeljuju se nominiranima iz Hrvatske te iz brojnih hrvatskih za-
jednica diljem svijeta.

Nagrada ,Utjecajne hrvatske Zene” dodjeljuje se od 2016. go-
dine, a Marijana Balatinac prva je Hrvatica iz Madarske koja je
dobila tu nagradu.

Ravnatelj Hrvatske matice iseljenika Mijo Mari¢ na dodjeli je
nagrada rekao: ,Ponosni smo i ¢estitamo dobitnicama koje su
inspiracija, a svojim uspjesima pridonose i promociji Hrvatske
u svijetu. Hrvatska matica iseljenika od samih pocetka podupi-
re ovaj projekt s ciljem jaceg i boljeg povezivanja domovinske
i iseljene Hrvatske.”

Dana 8. ozujka odrzana je i konferencija te panel-rasprava kao
i promocija knjige Lidije Kovarek ,Zivimo Zivot svojih snova” u
Hrvatskoj matici iseljenika. Sve je odrZzano u organizaciji Hrvat-
ske matice iseljenika i MrezZe hrvatskih zena, pa tako i spomenu-
ta dodjela nagrada u zagrebackom Hotelu ,Westin”. Ministar
vanjskih poslova Republike Hrvatske Gordan Grli¢ Radman poi-
mence je Cestitao svim dobitnicama nagrade ,Utjecajne hrvat-
ske zene”, a program konferencije ukljucio je neke od dobitnica
kako bi podijelile svoje poduzetnicke price.

Na konferenciji MreZe hrvatskih Zena odrzana je i panel-ra-
sprava o ocuvanju hrvatskog identiteta. Moderatorica Tatjana
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S ministrom Gordanom Grlicem Radmanom

Rau, urednica medunarodnog radijskog kanala ,Glas Hrvatske”,
razgovarala je s go$¢ama dobitnicama nagrada: Katarinom Celi-
kovi¢ iz Srbije, Francescom Sammartino iz Italije, Marijanom Ba-
latinac iz Madarske te Julijom Kaleb iz Hrvatske. One su u razgo-
voru ponudile odgovore na izazove s kojima se susrec¢u u svojem
djelovanju usmjerenu na ¢uvanje jezika i kulture u manjinskim
hrvatskim zajednicama.

Branka Pavi¢ BlazZetin

Svi zajedno

20. travnja 2023.



Likovni natjecaj,,CROATIADA 2023."

| u Skolskoj godini 2022./2023. Hrvatska drzavna samouprava raspisala je nagradni likovni natjecaj
za djecu vrticke dobi te za uc¢enike osnovnih i srednjih $kola u Madarskoj, ovaj put na temu ,Sto je
sreca za mene?”.

Cilj Croatiadina likovnog natjecaja, koji je
svojedobno kao i cjelokupni sustav HDS-
-ova natjecanja za ucenike hrvatskih sko-
la u Madarskoj osmislio Stipan Blazetin,
poticanje je kreativnosti u¢enika. Organi-
zatori ovogodisnje Croatiade isti¢u kako
je natjecaji poziv nato da se prouce i pro-
pitaju osobni, razredni/3kolski te zavicaj-
ni identiteti koji mogu doprinijeti dobro-
biti i napretku hrvatske zajednice u
Madarskoj, stvaraju¢i nova i njegujudi
stara prijateljstva te razvijaju¢i znanje.
A sreca, sto sre¢a moze biti? Neki su od
ponudenih odgovora da bi ona mogla
biti obitelj, posjet ili putovanje u mati¢nu
domovinu, vazne osobe hrvatske zajed-
nice u Madarskoj, kulturna i prirodna ba-
Stina, proslost, ono $to nas sve povezuje

kao (razrednu) zajednicu, na$ zavicaj itd.
Skole koje su poslale radove svojih u¢eni-
ka i sami natjecatelji trebali su svoj rad
(sliku) izraditi u formatu A4 ili A3 te uz nju
priloziti i opis crteza u 5 - 10 recenica.
Tehnika izrade likovnih radova nije bila
zadana. Sve pristigle radove vrednovala
je graficarka Ester Sarki¢. Od nagradenih
radova priredila se izloZba, a najbolji ¢e
se radovi objaviti u dje¢jem kalendaru za
2024. godinu.

SVECANA DODJELA NAGRADA

U organizaciji Hrvatske drzavne samou-
prave i Hrvatske skole Miroslava Krleze 9.
ozujka priredena je Svecana dodjela na-
grada likovnog natjecaja u auli skole Mi-
roslava KrlezZe. Izlozbu nagradenih rado-

va pod naslovom ,Sto je sre¢a?” otvorila
je zamjenica predsjednika HDS-a Angela
Sokac Markovi¢. Slijedilo je proglasenje
rezultata i dodjela nagrada. U¢enicama
su nagrade urucili predsjednik HDS-a
Ivan Gugan i referentica HDS-a Eva Mol-
nar Muid.

Ove su godine na natjecanje pristigla
ukupno 143 rada. Radovi su ocjenjivani u
nekoliko kategorija. U kategoriji vrticke
dobi pristigla su 22 rada, od ¢ega devet
radova iz budimpestanskog HOSIG-a, je-
dan iz mohackog vrti¢a E6tvos, sedam iz
vrtica Miroslava Krleze i pet iz santovac-
kog vrti¢a (HOSUD).

U kategoriji dvojezi¢nih skola pristiglo
je ukupno 49 radova, od toga 22 rada iz
budimpestanskog HOSIG-a, 12 iz santo-

Nagrade je dodjelio predsjednik HDS-a Ivan Gugan

IEW 0. travnja 2023.

IzloZbu je otvorila zamjenica predsjednika HDS-a Angela Sokac Markovi¢
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vacke skole, sedam iz pecuske 3kole i
osam iz petrovoselske skole.

U kategoriji Skola s predmetnom nasta-
vom ukupno su poslana 72 rada - Cetiri iz
salantske, 21 iz lukoviske, 28 iz tukuljske,
10 iz keresturske, pet iz serdahelske te tri
iz garske skole, a iz Kalace jedan rad.

Projekt Nagradni likovni natjec¢aj ostva-
ren je uz potporu Drzavnog tajnistva za
odnose s vjerskim zajednicama i nacio-
nalnim manjinama, Ureda predsjednika
Vlade i Fonda ,Gabor Bethlen”.

NAGRADENI
U kategoriji vrticke dobi:

1. mjesto: Leila Balog (Mohac)

2. mjesto: Lilidna Papp (HOSIG)

3. mjesto: Luna Bengyeszkov (HOSIG)

Posebne nagrade: Milos Vitez (MK Pe-
¢uh), Eliza Kadar (MK Pecuh), Milan An-
dras-Viszmeg (Santovo), Benjamin San-
dor Déczy (HOSIG), Hanna Kiara Honvéd
(HOSIG) i Victoria Kira Molnar (HOSIG)

Oni su dosli iz petroviske skole

 HRUATSKI

Dio nagradenih

U kategoriji 1. i 2. razreda:

1. mjesto: Hédi Farkas (2. 1. - OS ,NZ”")

2. mjesto: Arpad Andrasek (2. r. - OS
NZ")

3. mjesto: Lena Dombiai (1. r. - HOSIG)

Posebne nagrade: Ana Czrnkovics (2. r.
— MK Pec¢uh), Tomo Orsés (2.r. - OS , Luko-
vis¢e”), Titanilla Mandula Polgar (1. r. -
HOSIG), Bella Hanna Bedécs (2. r. -
HMDNOS Petrovo Selo) i Andras Mihaly
Paukovits (2. r. - HMIDNOS Petrovo Selo)

U kategoriji 3. i 4. razreda:

1. mjesto: Malna Benovics (4. r. - MK Pe-
¢uh)

2. mjesto: Kristéf Czippan (3. r. — OS
«NZ")

3. mjesto: Julianna Nagy-Séja (3. r. —
HOSIG)

3. mjesto: Zétény Grof (4.r. — OS5 ,NZ”)

Posebne nagrade: Zoltan Erdei (4. r. -
0S ,Salanta”), Dijana Nemet (3. r. - OS
,Lukovi$¢e"), lvana Schutzmann (3.r. - OS

Ucenici HOSIG-a

~Lukovisée”), Emilia Mocsay (4. r. - HOIG),
Oliver Mészaros (3. r. - HMIDNOS Petrovo
Selo), Mira Vargovi¢ (3. r. — OS ,NZ") i
Eniké Santa (3.r. — OS ,NZ")

U kategoriji 5. i 6. razreda:

1. mjesto: Hanna Pazaurek (6. r. - oS
LLukovisc¢e”)

1. mjesto: Martin Agoston (6. r. - OS5
LLukovisc¢e”)

2. mjesto: Gréta Laszl6 (6. r. - OS5 ,Luko-
viscée”)

3. mjesto: Jazmin Piri (5. r. - OS ,Salan-
ta")

Posebne nagrade: Katalin Hrucsar (6. a
r. — OS ,WS"), Karina Izabella Sods (6. a r.
- 05 ,WS"), Ana Olga Szabé (6. r. - HOSIG),
Kristina Mészaros (5. r. — OS , Lukoviscée”),
Dora Mezei (5. r. - OS ,Lukoviéce”), Réka
Kocsis (5. 1. — OS5 ,KZ") i Sonja Sipos (5. r. -
0S5 ,NZ")

U kategoriji 7. i 8. razreda:

1. mjesto: Monika Katona (8.r. - 0§ ,Sa-
lanta”)

2. mjesto: Mercédesz Jojart (8. r. — OS
,Salanta”)

3. mjesto: Lilla Bengyeszkov (7. r. - HO-
SIG)

3. mjesto: Gyula Orsos (7. r. - 0S , Luko-
visée”)

Posebne nagrade: Viktorija Bartha (7. r.
- 05 ,Lukoviéce”), Grga Palszabd (7. r. -
0S ,Lukovié¢e”), Petar Maréti (7. r. - OS
»Lukovis¢e”), Petra Lucija Sebdk (8. b r. -
0S ,WS"), Fruzsina Tiraszi (8. r. - OS ,KZ")

U kategoriji gimnazijalaca:

Posebne nagrade: Ana Horvat (12. r. -
MK Pecuh) i Ivett Somkovi (12. r. — MK Pe-
¢uh) Branka Pavi¢ BlaZetin

20. travnja 2023. [
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Krizni put rackih Hrvata u Kalaci na Kalvariji

Krizni put poboZnost je u spomen Isusove muke —
od trenutka kad Isusa osuduju na smrt do polaga-
nja njegova tijela u grob. Sastoji se od 14 postaja.
Za svaku postaju u crkvama ili na javnim mjestima
postavljaju se slike ili kipovi s likovnim prikazima
Isusove muke. Tijekom cijele korizme, u vrijeme po-
kore i obracenja, u svim se Zupama provodi poboz-
nost kriznog puta. Nazalost, backi Hrvati u Madar-
skoj nemaju hrvatskih svecenika (osim Santova)
kao ni redovite nedjeljne mise ni druge obrede na
hrvatskom jeziku. Hrvatske mise imaju samo pri-
godno ili mjese¢no, a obrede poput kriznog puta
obavljaju sami, bez svecenika.

lako danas nemaju hrvatskog svecenika ni redo-
vite mise na hrvatskom jeziku, racki Hrvati u orga-
nizaciji Hrvatske samouprave grada Kalace imaju
samo prigodne mise kad pozivaju u goste hrvat-
skog svecenika, a u korizmi svake godine redovito
mole poboznost kriznog puta na hrvatskom jeziku.
Prije su se okupljali u crkvi, odnosno u katedrali, a
od 2015. poboznost kriznog puta obavljaju na ob-
novljenoj Kalvariji u mjesnom groblju, kazala nam je uz ostalo
predsjednica kalacke hrvatske samouprave Marija Ivé. Tako je
bilo i ove godine uoci blagdana Cvjetnice, u petak 31. ozujka,
kad se na lijepo uredenoj Kalvariji s prekrasnim postajamaii s re-
liefnim slikama o mucii smrti Isusa Krista okupilo jedanaest vjer-
nika kalackih rackih Hrvata. Poboznost kriznog puta molili su
bez svecenika, a uz molitvu i lijepo pjevali korizmene pjesme.
Medu njima je bio i Ivan Hortobdagyi (s majcine strane podrije-
tlom iz Bacina, s oCeve iz Dusnoka), koji ve¢ desetljec¢ima Zivi u
Kalaci, a od pocetaka redovito sudjeluje na poboznosti kriznog
puta. Ovog puta kao jedini muskarac jer, kako nam je kazao,

njegovi prijatelji zbog zauzetosti nisu mogli do¢i. Kako se prisje-
¢a, nekad su u Bacinu molili svakog petka, ali onda ih je bilo
mnogo vise nego danas. To nam je potvrdila i Jelena Balogh,
koja je nekad svakog petka isla u crkvu, a na Veliki petak poboz-
nost kriznog puta molila se na bacinskoj Kalvariji. Ona u korizmi,
pripremajudi se za Uskrs, posti, a svakog petka ide na poboznost
kriznog puta u Zupnu crkvu u obliznjem Foktéu, gdje danas Zivi,
ali su mise na madarskom jeziku. Na moje pohvalne rijeci dodala
je kako znaju moliti i pjevati na hrvatskom jeziku, ali bi bilo jo$
bolje da imaju i svecenika.

S.B.

Cvjetnica u Santovu

Blagoslov macinih grancica, ophod i
pjevanje Muke na hrvatskom jeziku

Cvjetnicom ili Nedjeljom Muke Gospodnje 2. travnja zapoceo je Veliki tjedan. Ne-
djeljno misno slavlje na hrvatskom jeziku u santovackoj Zupnoj crkvi zapocelo je
tradicionalnim blagoslovom macinih grancica i ophodom vjernika u spomen na
Isusov ulazak u Jeruzalem i na pocetak njegove muke. Ophod vjernika predvodili
su pastoralni vije¢nici hrvatske zajednice i Zupnik Imre Polyak. Ve¢ po tradiciji ¢la-
novi crkvenog pjevackog zbora santovackih Hrvata i drugi vjernici pjevali su
Muku i smrt Isusa Krista po Mateju. Ona se pjeva iz Duhovne radosti, molitvenika i
pjesmarice koji su sastavili ne-
+  kadasnji dusnocki Zupnik Grgur
Cserhati i garski kantor Antun
Priszlinger. Kako je ve¢ vise de-
setljeca, ulogu evandelista pje-
vao je dugogodisnji sakristant
Stipa Gorjanac, a ulogu lsusa
zupni kantor Zsolt Sirok. Ostale uloge pjevali su Matija Mandi¢ (Kaifa, Petar),
Joza Mandi¢ (Pilat), Stipan Balatinac (Juda), Anita Mandi¢ (sluskinja), Marijana
Mandi¢ (Zena), a Kor su cinili ¢lanovi crkvenog zbora santovackih Hrvata.

Zupnik Imre Polydk blagoslovio je
macine grancice

S.B.

BN 0. travnja 2023.
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Dani hrvatskoga jezika u Skoli Miroslava Krleze

BARANJA

Skola je nasa putovnica za buduénost

,Skola je, kazu, najliepse doba, sve od rodenja pa do groba. Ma tko li je samo rekao ovo? Taj nije ucio ni jedno slovo.

Zbrajaj, dijeli, ¢itaj, pisi, olovkom saraj, gumicom brisi.”

Od 6. do 10. ozujka u Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj skoli,
gimnaziji i u¢enickom domu ,Miroslav Krleza” u Pe¢uhu
odrzani su Dani hrvatskoga jezika, ¢iji je vrhunac bio 10.
ozujka. Tad je svecanim programom obiljezena jubilar-
na 70. godidnjica Osnovne skole ,Miroslav Krleza”, ute-
meljene 1952. godine.

Svecano otvorenje Dana hrvatskoga jezika 6. oZujka
upotpunio je bogat program prisjec¢anja na donosenje
Deklaracije o nazivu i polozaju hrvatskog knjizevnog
jezika.

Deklaracija o nazivu i polozaju hrvatskog knjizevnog
jezika izjava je sastavljena 9. oZzujka 1967. u Matici hrvat-
skoj koju je potom prihvatila vec¢ina hrvatskih kulturnih
i znanstvenih ustanova te potpisao veci broj javnih i

Bunjevacki plesovi

kulturnih djelatnika. Njome se zahtijeva ravnopravan poloZzaj hr-
vatskog jezika u jugoslavenskoj federaciji, slobodno oblikovanje
hrvatskog jezika u skladu s hrvatskom tradicijom te puna afir-
macija hrvatskog jezika u svim sferama zZivota. Komunisticka ju
je vlast osudila, a mnogi njezini potpisnici bili su sankcionirani.

Na sve¢anom programu otvorenja ovogodisnjih Dana nastu-
pio je veliki skolski orkestar pod ravnanjem nastavnika Gergelya
Kovacsa, prikazan je filmi¢ o Skolskom orkestru koji je nastavnik
Tibor Végh sastavio za projekt ,lzlaganje projektnih tema”, na-
stupio je mali skolski zbor pod ravnanjem nastavnice Marte San-
dorka Rohonczi, predstavili su se ucenici Gimnazije Pula koji su
tih dana boravili u pecuskoj skoli u sklopu projekta razmjene
ucenika i profesora. Izveden je igrokaz koji je sa svojim ucenici-
ma uvjezbala profesorica Valentina Saboli¢, kojoj je u zavrsnim
pripremama pomogla kolegica Elvira Pucher, a nastupili su i mali
plesaciiz 1. r. koje je pripremila nastavnica Erika Zarac. Nedosta-
je jos nekoliko rijeci o zanimljivu igrokazu koje su izveli ucenici 4.
a razreda. Kratki je to igrokaz pod nazivom ,Pri¢a o jeziku” u ko-
jem ucenik lvan Gyurics glumi kuhara, u¢enik Goran Tatrai kralja,
ucenica Milla Marijancic staricu, u¢enik Bercel Kolarics slugu dok
je uloga pripovjedaca pripala u¢eniku Aronu Kovacsu.

Drugoga dana ovogodisnjih Dana hrvatskoga jezika odrzano
je Skolsko natjecanje u kazivanju stihova za ucenike 1.i 2., 3.i 4.,
5.i6.te 7.i 8. razreda i natjecanje u kazivanju stihova za gimna-
zijalce. Istoga dana Hrvoje Pavi¢ odrzao je predavanje za uceni-
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Najmladi

ke gimnazijskih razreda pod naslovom ,Slavonsko plemstvo u
Pecuhu” s osvrtom na obitelj Adamovich de Csepin.

Tredi dan, 8. ozujka, bio je u znaku kvizova za vise razrede
osnovne skole, koji su se odvijali u skolskoj auli, te bogata kultur-
nog programa za sve ucenike. Prikazan je igrokaz ,Stare cipele”
koji je sa svojim ucenicima pripremio profesor Zoltan Gatai, pri-
kazana je prezentacija narodne nosnje koju je priredila profeso-
rica Rita Ronta, predstavila se srednja plesna skupina (ucenici 3.i
4, razreda) koju je pripremila nastavnica Erika Zarac te velika ple-
sna skupina (ucenici 5., 6.1 8.r.) koja je pod vodstvom nastavnice
Erike Zarac prikazala koreografiju ,Jabuke”. Izvedeni su bunje-
vacki plesovi koje je sa svojim ucenicima uvjezbala nastavnica
Mirjana Murinyi te je predstavljena knjiga Dinka Sokéevi¢a ,Krat-
ka povijest Hrvata u Madarskoj".

Cetvrti dan Dana hrvatskoga jezika bio je u znaku kvizova za
trece razrede i proglasenja rezultata u natjecanjima za vise ra-
zrede i gimnaziju te za niZe razrede. Dosli su i gosti iz Gimnazije
Pakovo, koji su u sklopu Tjedna financijske osvijestenosti odrza-
li radionice za gimnazijalce na 2., 3., 4.i 5. satu. Radionice je vodi-
la Emina Luli¢. Istoga dana u skolskoj je auli odrzan tamburaski
koncert Tamburaskog orkestra Op¢ine Semeljci.

Najsvecanije je bilo 10. oZujka, kad je gotovo trosatnim jubilar-
nim programom uz prigodnu izlozbu proslavljena 70. godisnjica
utemeljenja Hrvatske Skole u Pecuhu. Bilo je to 1952. godine.
O samoj proslavi u posebnom napisu.

Branka Pavic BlazZetin

Koreografija ,Jabuke”

20. travnja 2023.



Santovacka zupa jedna je od rijetkih u backoj, pa i Madar-
skoj, u kojoj se sluze redovite nedjeljne i tjedne mise te dru-
gi obredi na hrvatskom jeziku. Iz tjedna u tjedan svakog
petka u korizmi vjernici santovacke Zupe mole poboznost
kriznog puta. Put kriza poboznost je koja se moze moliti u
svako doba, ali ¢e3ce se obavlja u korizmi, i to naj¢esce pet-
kom. Ve¢ po tradiciji krizni put u santovackoj Zupi moli se
jednog tjedna na hrvatskom, a drugog na madarskom jezi-
ku (naizmjeni¢no) u Zupnoj crkvi, na Kalvariji, groblju ili u
Marijanskom svetistu na santovackoj Vodici. Uoci Cvjetnice,
u petak 31. ozujka, krizni put na kalvariji u mjesnom groblju
predvodio je santovacki Zupnik Imre Polydk u tri sata
poslijepodne. Molio se na hrvatskom jeziku, a po postaja-

Krizni put santovackih Hrvata na Kalvarij

ma hrvatski vjernici citali su molitve uz korizmene crkvene pjesme.

»Bogoljubni krs¢ani uvik su Stovali ona sv. mista gdi nas je Gospodin nas spasio od vi¢ne
smrti. Budu¢ pako ne mogu svi pohoditi sv. mista u Jerusolimu, majka crkva dopustila je,
da oni, koji pobozno obave put kriza, dobivaju sva prostenja, koja su podiljena virnici-
ma, koji osobno pohadjaju sv. mista u Jerusolimu. Sva se ta prostenja mogu naminiti
pokojnicima. Al potribno, da imas zadobiti prostenja, da ti dusa ne bude u smrtnom
grihu, da promisljas o muki Isusovoj, da obadje$ 14 postaja ne ispustivsi ni jedno, bez
prikidanja, i to ne side¢ ni klece¢, ve¢ iduc¢ od jedne do druge, priporuca se, al’ nije skroz
potribito, da se kod svake postaje izmoli po Oce nas i Zdravo Marijo”, stoji uz ostalo o

BEM 0. travnja 2023.

putu kriza u molitveni-
ku Duhovna radost,
molitvenik i pismarica
za kri¢ansko katolicki
narod koji su sastavili
nekadasnji  dusnocki
zupnik Grgur Cserhati i
garski kantor Antun
Priszlinger, a izdalo
Drustvo svetog Stipa-
na u Budimpesti 1940.
godine.

S.B.

i umjesnom groblju
: .. '.m

Trenutak za pjesmu

Mrtvo Sunce

Prerano gasis se, sunce,

bijela radosti moja,

drumovi puni su ptica

i trave crvenih boja.

U sume, u visine

snove sam poslao svoje,

joste ni minuli nisu

niz tihe dvorove moje.

A ti se vec gasis, tones

i crne koprene bacas.

Kud ti se tako zuri,

kud tako Zurno koracas?
Duro Sudeta

HRVATSKI




KULTURA

Zupanijska nagrada,,Za narodnosti” Julijani Brezovi¢
,Ova nagrada i Cestitke su mi motivacija za daljnje djelo!”

niranju izletov unutar i van granic, ke imaju jako vaznu ulogu
u izgradnji drustvenoga povezivanja. Prez nje koordiniranja
tesko bi bilo zamisliti mise¢no dvakrat i svetu masu na mate-
rinskom jeziku u crikvi sv. Emerika, ka crikva je 2000. ljeta, po
osebujnom biskupskom sporazumu zasla u odrzavanje kises-
ke hrvatske zajednice. Od samoga pocetka aktivno sudjeluje
na kiseski Dani opsade, nije pretiravanje ako se rece da je jed-
na od najaktivnijih braniteljic u borbi suprot Turkov. Peldo-
davno se zalaze za njegovanje gradis¢anskohrvatske kulture i
za oCuvanje tradicijov. Osnivacica i tajnica je jatkarnoga zbora
"Zora” od 2002. ljeta, ali je i dugoljetna pjevacica zmoznoga
medjunarodnoga gradis¢anskohrvatskoga zbora ,Pax et Bo-
num”. Cuda ¢&esa je ucinila za uspostavljanje partnerske veze
sa Senjom, rodnim gradom Mikule Jurisi¢a i odgovorna je za
gajenje prijateljskih kontaktov s Orehovicom. ,Ovo Zupanijsko
priznanje je za me jako vazno, a$ nisam mislila da ga ja morem
dostati. Veselila sam se i dobro mi je spalo, ter sam zahvalna
Sandoru Petkovicu za lipe ri¢i. Ova nagrada i ¢estitke su mi mo-
tivacija za daljnje djelo! Ufam se da ¢emo modi i u buduénosti
dobro skupa djelati u interesu nase hrvatske zajednice”, rekla je
odlikovana zastupnica kiseskih Hrvatov.

<<
a}
<
3
)
<
=
=
<
e
=
a
x
o
[}
@
v}
U
<
[

Tiho

'8
Odlikovana Julijana Brezovic s predsjednikom Hrvatsk
samouprave u Kisegu Sandorom Petkovicem

Pri svetagnosti u ¢ast Ugarske revolucije 1848. ljeta, u Sarvaru
je primila zeljeznozupanijsko odlikovanje ,Za narodnosti”, za-
stupnica Hrvatske samouprave Kisega, rodjena Zidanka, Juli-
jana Brezovi¢. Zbog nje ve¢ljetnoga istaknutoga djelovanja u  Ukiseskom hrvatskom zboru , Zora”
spomenutoj kiseskoj zajednici predloZio
ju je za ovo priznanje Sandor Petkovi¢,
predsjednik Hrvatske samouprave u Ki-
segu. Kako se more prestati u zupanij-
skom posebnom izdanju nagradjenih,
odlikovana perSona je clanica zastup-
ni¢tva gradske Hrvatske samouprave jur
od 1998. ljeta i neumorno rikta, slozi i
spravlja skupa administrativne i gospo-
darstvene posle doti¢tne samouprave.
Nje skromno, marljivo djelovanje u poza-
dini svake hrvatske priredbe spomenuto-
ga varosa je neophodno. Veckrat se je
istaknula jur u perfektnoj organizaciji kot
gradskoga Hrvatskoga bala, Hrvatskoga
dana, ali na Danu kulinarije na sajmu Ur-
Sule, kade se kiseski Hrvati predstavljaju
sa specijalnim jilom. Zasluzna je i pri pla-

B HRUATSKI
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Pecusko kazaliste u Narod-
nom kazalistu u Budimpesti

Narodno kazaliste u Budimpesti od 19. do 27. ozujka bilo je
domacin sedmodnevnog festivala kazaliSta koji okuplja
produkcije narodnosnih manjina na Festivalu ,Jelen/Lét".

Ove su se godine Hrvati predstavili uz gostovanje pecus-
kog kazalista s predstavom ,Bog masakra”

23. ozujka. Predstava je pripremljena prema dramskom
tekstu francuske spisateljice Yasmine Reza. Madarski reda-
telj Jozsef Bodonyi uloge je povjerio Josipi Orsuli¢, Dejanu
Fajferu, Martini Mandek, Vladimiru Andricu i Buli Beriju.

Ravnatelj festivala Milan Rus glumcima je dodijelio di-
plomu o sudjelovanju na festivalu zahvalivsi pecuskom ka-

zalistu na dugogodisnjoj suradniji. . -
N.M. .
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Predstavljanje glumca Stipana
Duri¢a na Festivalu ,Jelen/Lét”

Na sedmom izdanju festivala kazalista koji okuplja produkcije narod-
nosnih manjina ,Jelen/Lét” 21. ozujka u Budimpesti predstavljen je
portret hrvatskog i madarskog istaknutog glumca Stipana Buric¢a.

Njegove brojne uloge govore o uspjesnoj biografiji koju Stipan na-
stavlja nizati, stvarati iznova.

Dobitnik je nagrade ,Najbolji glumac” Artus Festa 2009. godine.

Na predstavljanju za glazbenu se pratnju pobrinuo Krunoslav Agatic,
a razgovor je vodila Neda Maretic. N.M.

Zalosna krunica

Kako nas je obavijestila predsjednica Hrvatske samouprave Ercina Timea Szili, erinski
zbor rackih Hrvata ,Jorgovan” i ove je korizme na Veliki petak molio Zalosnu krunicu uz
pjevanje korizmenih napjeva s postaja kriznoga puta u zavjetnoj crkvi er¢inskih Hrvata
posvecenoj ercinskoj Rackoj Madoni (Velikoj Gospi).

Branka Pavi¢ BlaZetin

Uskrsni ponedjeljak u Ercinu

Racki Hrvati u Ercinu
¢uvaju svoje stoljetne
tradicije i katoli¢ku vje-
ru. Na Uskrsni ponedje-
ljak tako ni ove godine
nije izostao obicaj po-
lijevanja. Njihovi predci
su nekada na Uskrsni
ponedjeljak  obilazili
svoje selo. Na stolu su
se za polivace nasle
uskrsne pisanice i slat-
ko.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Foto: Timea Szili
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Obnovljen bizonjski op¢inski stan

Polozen kamen temeljac za dicje jaslice

Bizonja se lip3a i gradi, tomu je dokaz i nedavna svetacnost predaje obnovljenoga opcinskoga
stana i poloZzenje kamena temeljca za di¢je jaslice 10. marcijusa. Za Petrovim Selom, Hrvatskim Zi-
danom i Bizonja se je uspjeSno naticala kod Ugarske vlade za potpiranje gradnje di¢jih jaslic, ka ce

stati kih 196 milijun Ft.

Nova pratez bizonjskoga opcinskoga stana

»,Gdo sazida di¢je jaslice, ta vjeruje u buducnost, vjeruje u svoje
selo”, ric¢i su dr. Istvana Nagya, ministra poljodjelstva, pri poloze-
nju kamena temeljca pred zidinami buduce jaslice. Kako je re-
kao, on se ufa da ¢e mladje generacije najti svoju sri¢u i u tom
sjevernogradis¢anskom naselju, kraj hatara. Bizonjska liktarica
Erika Markus je prethodne rici gosta potvrdila i s brojkami, ista-
knujuci da ustanova ¢e mjesto dati jednoj grupi, u koj ¢e moci
podvarati sve skupa 12 — 14 dice, nudjajuci tako familijam nove
mogucnosti i sigurnost unutar sela. Ovde kanu zaposliti tri-ceti-
re perSone. Kamen temeljac su blagoslovili farniki Lajos Butsy i
Josko Drobili¢, a polozili su ga ministar agrarije dr. Istvan Nagy,
nacelnica Erika Markus, zamjenik nacelnice Matyas Hiltser i pot-
predsjednik Skupscine Jursko-mosonsko-Sopronske Zupanije dr.

Erika Mdrkus, dr. Istvdn Nagy, Mdtyds Hiltser i dr. Péter Peté pred
buducom zgradom dicjih jaslic

 HRUATSKI

Otvaranje sanirane zgrade

Péter Pet6. Na koncu svetacnosti dica cuvarnice su se predstavi-
la prigodnim programom. Prikdavanje di¢je jaslice po planu se
ocekuje dojduce ljeto oko miseca marcijusa. | opcinski stan je u
proslom periodu dostao novo ruho, odsad med modernimi i si-
gurnimi okviri moru stanovniki sela poiskati djelatnike ureda. Pri
otvaranju sanirane zgrade dr. Istvan Nagy, ministar poljodjelstva
i parlamentarni zastupnik, je istaknuo da Projektu ugarsko selo

g Dica ¢uvarnice pri programu

je najvaznija zadaca razvitak sel. Samouprava Bizonje 2020. ljeta
je dostala 14 milijun Ft, 2021. ljeta kih 15 milijun Ft, ¢im je finan-
sirana nutarnja i vanjska obnova zgrade ter minjanje krova. Erika
Markus, bizonjska nacelnica, je nazvala ov projekt programom
presenecenja, pokidob jos i vecputi je drugacije korigiran pro-
ces obnavljanja. Zahvalila se je Vladi Ugarske za hitnu pomo¢ od
20 milijun Ft, jer pri krovnoj obnovi i nagla godina je otezavala
djelo, a napravila je i kvare. Slijedila je ceremonija blagoslivljanja
objekta i molitva za djelatnike ter za sve one ki sa svojimi potes-
kocami poiscu opcinski stan. Tiho

20. travnja 2023. [JEKH



PODRAVINA

Krizevacke pisanice

U organizaciji Hrvatske samouprave Krizevaca 31. ozujka u
krizevackom domu kulture odrzano je bojenje jaja, i to tradi-
cionalnih podravskih crnih pisanica. Svakomu tko je bio tamo
bila je na pomod¢i teta Ruza Hum, koja od rane mladosti 3ara
pisanice.
Nekad su se u svakoj kudi spremale pisanice. Uvijek je bilo
onih koji su jako lijepo znali pisati. Uglavhom bi se skupile
zene - kume, prijateljice ili rodbina — pa bi se pisanice pisale
uvecer, ali ako su bas3 3arale, po dvije-tri zene bi se okupile.
Jedna bi pomagala drugoj, jedna pisala, a druga ,kalajsala”
(pokrivala voskom) kako bi brze zavrsile. Najcescée su jednu
manju korpu (krusnu korpu) pisanica $arale. Pisanice bi se da-
vale u poklon i nosile posvetiti. Najljepse bi ¢uvali u ormaru.
Branka Pavi¢ BlaZetin

20. travnja 2023.
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MALA STRANICA

Sudionici natjecanja u kazivanju hrvatskih stlhova

U jednom od dvaju bajskih vrtica, u vrti¢u u Kinizsijevoj ulici, od
27. do 31. ozujka odrzan je ve¢ tradicionalni Hrvatski tjedan. U baj-
skom vrticu ,Kinizsi” ve¢ se desetljecima provodi odgoj na hrvat-
skom jeziku. Danas vrti¢ ima 61 polaznika — u skupini ,Sunce” 19, u
skupini ,Medo” 20 i u skupini ,Leptiri” 22 polaznika. Svi oni uce hr-
vatski jezik.

O cjelotjednom bogatom programu Hrvatskog tjedna izvijestila
nas je odgojiteljica Danica Pein.

JTijekom tjedna, uz svakodnevnu edukaciju i usavrsavanje hrvat-
skog jezika, smatrali smo vaznim prezentirati tradiciju i obicaje hr-
vatske narodnosti kako bi ih djeca mogla upoznati. U okviru toga
svoje smo programe gradili na bunjevackoj i Sokackoj tradiciji Baje i
okolnih naselja. Tjedan smo otvorili u ponedjeljak 27. oZujka, kad
smo s djecom pravili Sokacku gibanicu. U utorak su malisani izradi-
vali bunjevacku narodnu nos$nju za djecake i djevojcice. U srijedu su
se djeca upoznavala sa zastavom, grbom i zemljovidom Hrvatske. Nakon ruc¢ka odrzali smo obiteljsko poslijepodne. Nasi vrticari
velike skupine predstavili su publici hrvatske
plesove i igre. Poudile su ih odgojiteljice Agnes
Sztipanovity i Melania Gydrgy, a Jadranka Se-
varac i Sandor Trski¢ predstavili su bunjeva¢ku
narodnu no3nju. Orkestar Cabar predstavio je
narodna glazbala, a zatim se pobrinuo za do-
bro raspolozenje na plesacnici. Nakon toga ro-
ditelji su s djecom pravili Sokacke Sule i Sesire.
U cetvrtak smo imali natjecanje u kazivanju
hrvatskih stihova, a zavrsnog dana, u petak 31.
ozujka, ¢lanovi nase velike skupine posijetili su
bajski Muzej Istvana Tiirra, sudjelovali na radi-
onici ocuvanja hrvatske tradicije te razgledali
muzejsku izlozbu.” S.B.

Foto: Danica Pein i Bdcskai Naplo
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Plesni program vrti¢ara velike skupine u pratnji orkestra ,Cabar”
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Nema stanke u suradnji

Na poziv gradonacelnika Velike Kanize Laszlda Balogha delegacija Medimurske Zupanije gostovala
je u tom pomurskom gradu. Tijekom gostovanja razgovaralo se o daljnjim moguc¢nostima surad-
nje dviju susjednih regija. Medimursku delegaciju, medu kojima su bili zupan Matija Posavec, za-
mjenik zupana Josip Grivec, procelnik Upravnog odjela za gospodarstvo Darko Radanovic i procel-
nica Upravnog odjela za medunarodnu suradnju Anita PereSin, primili su gradonacelnik,
parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés i pocasni konzul Republike Hrvatske u Velikoj Kanizi dr.
Atila Kos. Na sastanku je donesena odluka o potpisivanju povelje o suradnji Medimurske zupanije

i Velike Kanize u skoroj buducnosti.

Sudionici sastanka

Pomurski grad Velika Kaniza i medimurski
grad Cakovec prije osamnaest godina potpi-
sali su sporazum o prijateljskoj suradnji (iako
ona postoji mnogo duze). Suradnja je oduvi-
jek bila aktivna na polju kulture, sporta, obra-
zovanja, a u posljednje vrijeme intenzivirala
se i na gospodarskom polju, koje se prosiruje
na cijelu regiju. U cilju toga Hrvatska gospo-

arska komora Zupanijske komore ,Cakovec”
te Gospodarska i industrijska komora Velike
Kanize odnosno razvojne agencije koje dje-
luju u Zalskoj Zupaniji potpisali su sporazum
o suradnji. Bududi da Velika Kaniza ima status
zupanijskog grada, ona skrbi i o razvoju cije-
le pomurske regije te upravo zbog toga Zeli

ti. Ulaskom Republike Hrvatske u Sengenski
prostor otklonjena je jos jedna prepreka gle-
de nesmetana povezivanja, rekli su na sastan-
ku, no svi su se slozili da je i za gospodarsku i
za druge suradnje potrebna i dobra promet-
na povezanost. Sudionici sastanka smatraju
kako i dalje treba raditi na ostvarivanju mosta
izmedu Kotoribe i Kerestura, u ¢emu je vazna
i politicka podrska drzava. Dogovoreno je i
to da ce se svakih desetak dana provjeravati
status projekta s obzirom na to da je u tijeku
ishodenje dozvola. U razgovoru su potaknute
i mnoge druge teme, medu ostalima planovi
prijavljivanja projekata za nove prekogranic-
ne programe Interrega te daljnje pomaganje
hrvatske narodnosti u Pomurju u cilju oc¢uvan-
ja njezina nacionalnog identiteta. Nastavlja se
projekt isticanja naziva ulica i javnih zgrada
na hrvatskom jeziku u naseljima u kojima zive
Hrvati te podrska hrvatskim udrugama koje
njeguju hrvatsku kulturu. Medu planovima je
i postavljanje spomen-plo¢e u Novom Zrinu
u svibnju ove godine odnosno potpisivanje
povelje o suradnji pomurskog grada Velike
Kanize i Medimurske Zupanije.

Beta
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Macicna nedilja u Cepregu

Kako je rekla predsjednica Hrvatske samouprave Ceprega Marija Kralj, jur ve¢ od dvajset
liet imaju u tom varosu svetacnu masu na hrvatskom jeziku svaki misec tre¢u subotu.
Macicnu nedilju svenek drzu, negda svoj dan je Muku Kristusevu jacio ¢epreski hrvatski
zbor, koji je sad na pauzi. Zadnje vrime Zidanci sko¢u svenek na pomog, tako se jur kaze,
prez njih nij” Macicne nedilje u tom gradu. Ljetos, u nedilju su se teski oblaki zdigali na
nebu pred masom kad su se vjerniki strefili pred kapelom sv. Katarine. Mogli su se od
toga bojati da svec¢anoga ophoda s macicami i nece biti, kad ¢e godina curiti. No vrime
se je brzo izminulo i jos se je i sunce zasmijalo dizozimateljem prosecije, dokle su ja¢u¢
isli okolo i drzali u ruki blagoslovljene macicne grancice, ke svenek iz Hrvatskoga Zidana
doprimi farnik Stefan Dumovi¢. Na masi je bilo 40 — 50 ljudi, Muku Kristu$evu polag sv.
Mate je jacio Zidanski misani zbor. ,U zadnje vrime jako ¢uda tuvarosov smo odsproho-
dili na zadniji pocivak, sfaljujemo, ali imamo jos ufanja. Nasa dica, ka su se negda skupa
ucila hrvatski na jezicnom tecaju, skupa su isla na izlete i taborovanje, s nami skupa su
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»Tropismene glagolji¢cne puzzle” dospile
u sve dvojezicne skole Gradisca

LTropismene glagolji¢ne puzzle” dospile u
sve dvojezi¢ne skole Gradisc¢a zahvaljujuci
dr. Franji Pajricu, predsjedniku Drustva Hr-
vati. 22. marcijusa u sambotelskoj Hrvat-
skoj skoli i ¢uvarnici ,Mate Mersi¢ Milora-
di¢” mogli su prikzeti glagolji¢ne skatulje
predstavniki cetirih dvojezi¢nih 3kol, u
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pratnji predavanja i instrukcijov. Kako je
rekao dr. Franjo Pajri¢ ,slova su trodimen-
zionalna i svako slovo nosi na sebi $est in-
formacij: glagoljsko slovo, latinsko slovo,
rovas slovo, broj¢anu vridnost, ekvivalent
u ugarskom jeziku i Braillevo slovo. Inova-
tor Zlatko Saki¢ iz Viskova jur u januaru

hodila k hrvatskoj masi, sudjelovala pri
hrvatski priredba, sad su zasla u tu dob
da si osnuju familije. Sad jur skupa idu tri
generacije na masu. Mnogi simpatizeri
Ugri su nam se prikljucili, postuju i pot-
piraju nas ter i zato mislim da moramo
nekako prebroditi ov teski period u zit-
ku cepreske hrvatske zajednice. U tom
jako veliku ulogu ima svaka hrvatska
priredba, svaki hrvatski vjerski i kulturni
dogodjaj”, naglasila je cepreska preds-
jednica, ka je jo$ dodala da ,od srca se
zahvaljuju Zidancem ki je svenek po-
mazu, kot i gospodinu Stefanu Dumo-
vicu”.

Tiho
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ovoga ljeta je dobio narudzbu zajednice
Hrvatov iz Ugarske i tako su tropismene
glagolji¢ne puzzle pribliZili i ugarskomu
pismu. To ¢e ujedno omoguciti i jacu vizu-
alnost na putu upoznavanja glagoljice,
magi¢noga pisma Hrvatov. Svaki paket
stoji od cirka 70 slovov da se moru formu-
lirati i duze rici, odnosno jednostavnije re-
Cenice. Glagolj¢ine puzzle prik igre sluzit
¢e i tomu da mali Hrvati u Bizonji, Koljno-
fu, Petrovom Selu i Sambotelu, ali i sami
Ugri imaju priliku nauciti hrvatsku glago-
ljicu. S ovim je ujedno zavrsen i Pajricev
projekt koji je u sebi zdruZio postavljanje
ploce, predavanja uz kratku obuku o gla-

goljici i izradu tih slovov.
Tiho
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Kroatische Nacht in der
Mehrzweckhalle Giittenbach

Marija Mirkovié

(Ex-Frajla)

Ulaz / Einlass: 18:00
Potetak / Beginn: 20:00

Pretprodaja / Vorverkauf
ntry.at/hnp2023

PP /VVK: €18
VE [ AK: €20

UNDA - Hrvatsko kulturno drustvo,“Veseli Gradis¢anci”
poziva na undanski protuli¢ni bal 21. aprila u gostionu
,Tamas” u Sopronhorpa¢u. Otvaranje bala s pozdravnimi
rici ¢e se Cuti od 19 uri, nastupaju HKD “Veseli Gradis¢anci”.
Ulaznice je bilo moguce kupiti samo u pretprodaji. Svira
Zenezoli MUSIC, a svi gosti moru racunati na bogatu tom-
bolu.

BIZONJA - seoska samouprava Bizonje vas srda¢no po-
ziva 29. aprila poceto od 15 uri na svetacnu predaju obnov-
liene ,Selske hize". Od 15 uri se za¢mu narodne igre za dicu,
sajam, predstava sablje, pletenje ko3arov, gastro-3atori, a u
17 uri slijedi prikdavanje obnovljene ,Selske hize”. Nastupa-
ju: dica ¢uvarnice, skolari, jac¢karni zbor ,Jorgovan” i Bizonj-
ski tamburasi, a majpan ce postaviti Bizonjsko civilno drus-
tvo ¢uvarov. Dan zatvara hrvatska festa na ulici s petroviskim

Pinka-bandom.

DUSNOK - u okviru drzavnog Programa za ocCuvanje
bastine mjesna samouprava Dusnoka raspisala je natjeca-
nje za najljepsi vrt u Dusnoku. Prijave se primaju u nacelnic-
kom uredu do 30. travnja ove godine u sljede¢im kategori-
jama: vrt na balkonu, minivrt do 50 Cetvornih metara, vrt
iznad 50 Cetvornih metara, zatvoreni vrt 1 — voénjak, zatvo-
reni vrt 2 — povrtnjak, zatvoreni vrt 3 — mje3oviti te drustve-
ni vrt — vrtici, Skole i grupe.

# Zaklada
"% za hrvatsko $Kkolstvo u Madarskoj

Magyarorszagi Horvét Oktatésért Alapitvany

Postovani Podupiratelji!
Primarni cilj Zaklade za hrvatsko $kolstvo u Madarskoj (www.
zakladahds.hu), koja je utemeljena 2017. godine, pruzanje je
potpore pripadnicima hrvatske nacionalne manjine za vrijeme
tuzemnog i inozemnog $kolovanja u obliku isplate stipendija.
Prioritet je zaklade podrucje hrvatskog odgoja, obrazovanja te
znanstveno-istrazivackoga djelovanja kao i podrzavanje veza
medu hrvatskim zajednicama te bastinjenje vrijednosti i tradi-
cija Hrvata u Madarskoj.
Ljubazno vas molimo da podrzite rad Zaklade uplatom 1 %
poreza.
Porezni broj: 19039633-1-42
S postovanjem
dr. Ernest Barié¢
predsjednik Upravnog vije¢a Zaklade
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KNJIZEVNI KURIKUL

HRVATSKA SAMOUPRAVA PECUHA
POZIVA VAS U
HRVATSKI KLUB AUGUSTA SENOE [ULICA TAMASA ESZEA 3)
20. TRAVNJA 2023. GODINE U 18:00
NA RAZGOVOR SA SPISATELJICOM

MASA
KOLANOVIC

RAZGOVOR VODI VJEKDSLAV BLAZETIN

Sredifnfi driavni ured za Hrvate
").; irvan Republike Hreatske

mm,
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